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                                      ГОРОД  СБЫВШИХСЯ  НАДЕЖД
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:
Альдо́на  - простая горожанка, уставшая женщина.
Тихоми́р - её сын
Беля́на - её дочь
	
	


Го́ран - гончар, жених Беляны
Ве́слав - брат Альдоны, учёный, философ.
Веда́р  - учёный, изобретатель.
Жива́н  - так же
Мал - бедный художник, кукольник, ремесленник, на все руки мастер.
Ма́ркус IX - коварный, деспотичный король, интриган.
Крив  -  военный министр  
Возга́рь  -  секретный министр.

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ.
Картина первая.
Король Маркус в простой неказистой одежде стоит на авансцене в луче (как бы на балконе) и обращается в зал:
Король. Достопочтенные жители Шагринии! С тех пор, как я стал вашим королём, все мои помыслы лишь о вашем благополучии, все мои дела - лишь в заботе о вас! День и ночь меня занимают ваши нужды! Всякий в королевстве знает, что ради вас, я превратил свою жизнь в бесконечную каторгу! Однако все мои усилия пропадают втуне! Враги! Снова и снова проклятые враги не дают мне сделать вашу жизнь достойной! Снова и снова исподтишка гадят они, вредят, и сводят на нет всё, что я делаю для вас! Предатели и отступники ненавидят и завидуют нам! Но ваш король защитит вас! Ваш король не позволит негодяям безнаказанно пакостить! Клянусь твёрдой рукой выдирать эту заразу! Уничтожать врагов и их подпевал! Надеюсь на вашу помощь! Верьте своему королю!
   Слышится одобрительный гул толпы, вогласы "Ура!" и "Да здравствует король Маркус!". Король идёт в центр сцены. Зажигается свет. Сцена оформлена в виде залы в королевском замке. На постаменте королевский трон. За небольшим фигурным столиком возле камина сидят Крив и Возгарь. Они играют в карты. Король подходит к вешалу, на котором висят одеяния на все вслучаи жизни, и надевает на себя богатую мантию, корону, кольца-перстни и прочие атрибуты роскоши.
Король. Ну вот! Завтра можете посылать в народ сборщиков. Пусть соберут новый налог. На борьбу с врагами.
Возгарь. Почему не сегодня?
Король.  Не надо торопиться. Пусть поразмыслят, пообвыкнутся. А завтра будут воспринимать приход сборщиков как должное.
Крив. Всё так, Ваше Величество, всё так. Да только вот никак я не могу одобрить эти Ваши выходы на балкон! В народе неспокойно. Говорят, чернь снова голодает. А балкон невысоко. Могут чем-нибудь и запустить в Ваше величество! А я, как-никак, отвечаю за Вашу безопасность! Да и в конце концов, для этого существуют глашатаи!
Король. Пока нам есть, что взять с этих людей, я буду выходить к ним и убеждать их, что я на их стороне! Конечно же, они не будут довольны новым налогом! Но, видя, что сам король выходит к ним, просит их, они не станут бунтовать!
Крив. Да, бо́льшая часть из этих негодяев - трусы. Они и пикнуть не посмеют, лишь будут переглядываться, да скрипеть зубами. Но ведь достаточно одного мерзавца, которому нечего терять, чтобы оскорбить Ваше Величество действием! И тогда, видя подобные примеры, может вспыхнуть бунт, и стадо превратится в стаю!
Король. А вот для такого случая я и держу при себе таких, как ты, Крив и таких, как ты Возгарь!
Возгарь, Крив (хором). Рады стараться, Ваше Величество!
Король. Что слышно в королевстве? Есть ли что-то, на что стоит обратить внимание?
Крив. Ничего такого, что могло бы побеспокоить Ваше Величество.
Возгарь (лениво, между делом). В восточном посаде некий Мал устраивает балаганы. 
Крив (поспешно). Я знаю об этом! В этих представлениях нет ничего крамольного. Пусть потешаются. Может забудут про пустые животы!
Возгарь (не обращая внимания на Крива).  Деньги, которые этот Мал собирает за представления, он раздаёт тем, кому приходится хуже всего.
Крив (злобно). Разве это преступление?!
Король (усмехаясь). Это не преступление. Это повод! Если какой-то жалкий фигляр может собрать деньги для нищих, значит народ ещё не обеднел окончательно! А это означает что?
Крив. А это означает, что можно ввести ещё один налог!
Король. Верно, Крив! Придумайте-ка, чем мы его обоснуем!
Возгарь (глядя в карты). Однако такая благотворительность сплачивает чернь. Объединяет. И, увы, не вокруг Вас, Ваше Величество. Не так прост этот Мал...
Крив. Чушь!
Возгарь (не глядя на него). Как скажешь. Ты у нас отвечаешь за безопасность, тебе и расплачиваться, если что...
Король (посерьёзнев). Кто такой этот Мал?
Крив (суетливо). Да никто! Пустое место! Мазила! Художнишка! Картинки малюет, детей смешит. Ей богу, не стоит внимания, Ваше Величество!
Король (Возгарю). Так ли?
Возгарь. В целом так, но...
Король. Ну!?
Крив. Говорят, его картинки приносят удачу. Вот народ и трётся вокруг него. Ерунда, конечно! Видел я его мазню - ничего интересного!
Возгарь. Уж больно он на все руки мастак. Мелюзге картинки рисует, да кукол из дерева точит. А соседям - кому крышу починит, кому избу подлатает, кому печь сложит. Чернь таких любит. Не вышло бы чего...
Король (задумчиво). Балаган, говоришь? А пойдёмте-ка поглядим на этот балаган!
Король подходит к вешалу, выбирает темную неприметную мантию с глубоким капюшоном.
Король. За мной  оба!
Все трое идут к двери. Крив, глядя на Возгаря крутит пальцем у виска, но тот не обращает внимания. Уходят. Перестановка.

Картина вторая.
Дом Альдоны. Небогатая, почти нищая  обстановка.Альдона занимается стряпнёй, Веслав перебирает бумажные свитки. Беляна и Горан сидят на подоконнике. Тихомир упражняется в письме.
Тихомир (бросает перо). Надоело! Какой прок в этом вашем чистописании?! 
Веслав (бормочет, не отрываясь). Прок в том, что ты станешь культурным и образованны человеком. Разве этого мало?
Тихомир. А разве это наполнит наши желудки? Вот ты, дядя, учёный. Почему же в кастрюле у матушки нет мяса? Отчего же там одна гнилая капуста?!
Альдона (вздыхает). Охо-хо... И правда, одна гнилая капуста. Да и та на исходе...
Веслав. Что поделать... Тяжелые времена. Сегодня всем тяжело.
Альдона. А ещё эта война! Когда уже эти проклятые враги уймутся! В народе говорят, что для содержания армии, опять введут новый налог...
Беляна. Я тоже слышала. Королевские глашатаи на базарной площади успокаивают людей, говорят, что осталось потерпеть совсем немного, что скоро наш король разгромит всех врагов. И настанет легкая, беззаботная жизнь. Но новый налог, конечно же, введут. Об этом тоже говорят.
Альдона (вздыхает). Охо-хо... Как будем жить?
Веслав. Все как-то выживают...
Горан (Беляне). Не волнуйся, я буду работать в три раза больше!
Альдона. Так и налогов будет в три раза больше.
Горан. Значит в четыре раза!
Веслав. Пока не пройдут смутные времена, будет тяжело.
Тихомир. А они пройдут?!
Веслав. Всё когда-нибудь проходит...
Тихомир. Так когда же?!
Беляна. Вероятно, когда король Маркус победит в войне.
Альдона. Побыстрей бы уж...
Горан. Интересно, как враги добираются до нас? Ведь всем известно, что наше королевство со всех сторон окружено пустыней! Как же они перебираются через неё?
Тихомир. Зачем тебе знать такие вещи? Это королевские дела! Зачем совать в них свой нос?!
Горан. Но ведь мы должны понимать, на что идут наши деньги! Мы должны думать о будущем! Планировать и строить его!
Тихомир. Как же! Всякого горшечника будут спрашивать, как король должен распоряжаться деньгами!
Беляна. Но ведь это и наши деньги!
Горан. Когда-нибудь мы с Беляной поженимся, и мы хотим понимать, что нас ждёт! Какое будущее нам уготовано!
Тихомир. Ха-ха!
Веслав (откладывает свитки). Вы правы друзья мои. Но сейчас тяжёлые времена. Их надо пережить. Что мы можем? Работать, поддерживать друг друга, помогать тем, кому можем помочь. И, конечно же, надеяться на лучшее.
Альдона. Надежда - это единственное, что у нас осталось. Да и та скоро закончится. Вместе с капустой...
Тихомир. Ну и зачем тогда мне стараться, выписывать тут разные буквы, да вензеля?! Если всё так плохо, к чему мне ваше образование?
Горан. Не хочешь учиться, приходи ко мне! Я научу тебя ремеслу! Будешь сам зарабатывать на кусок хлеба!
Тихомир. Вот ещё! Всю жизнь пачкать руки в глине?! 
Горан. А что в этом плохого? Ты же не брезгуешь за обедом взять в руки тарелку, которую я слепил. И напиться воды из горшка, который вышел из под моих рук! Чем плохо моё ремесло?!
Тихомир. Посмотри на свои руки! Ты ещё молод, а суставы на твоих пальцах уже распухшие и больные!
Горан (смущённо). Это от ледяной воды. У меня нет дров, чтобы каждый день греть воду...
Тихомир. Вот видишь! Не очень-то и прибыльное твоё ремесло!
Беляна (Горану). Не слушай его! (Тихомиру) А ты лучше возьми перо, и продолжай писать буквы!
Тихомир. Не хочу!
Веслав. Чего же ты хочешь?
Тихомир. Хочу жить в достатке! 
Беляна. Кто ж не хочет?! Только достатка на всех не хватает!
Тихомир. Ты, сестрица, глупа!
Беляна. Ну, если ты такой умный, пойди, наймись на службу к королю! У него в замке не голодают!
Тихомир. Так и сделаю!
Беляна. Ха! Удачи!
Альдона (Тихомиру). Беляна права. В королевском замке и без тебя есть кому прижиться. А ты, сынок, и впрямь не бросал бы учёбу. Станешь умным, глядишь, и будешь вхож в королевский замок! А останешься неучем, заберут тебя в солдаты, погонят на войну, и пропадёшь ты там ни за грош!
Тихомир. Вот ещё! В солдаты! У короля, небось, и своя армия имеется! На что ему я?! А учёные-то не особенно в замок и вхожи! Вот дядюшка, к примеру, часто ли там бывает? А ведь учёный! Первый философ в королевстве!
Веслав. Напрасно зубоскалишь, племянничек! Вот как раз завтра прямо с утра я иду в королевский замок!
Тихомир. Врёшь!
Веслав. Тому, кто всю жизнь ищет истину, врать не подобает!
Беляна. Дядюшка, ты правда идёшь в замок?!
Веслав. Правда.
Альдона. Матушки мои! Зачем?!
Веслав. На аудиенцию! Король собирает всех учёных нашего королевства.
Альдона. Да на что вы королю?!
Веслав (смущённо). Да я, признаться, и сам не знаю. Стражник передал мне свиток, в котором указано, что мне надлежит завтра прибыть в замок. 
Альдона. Ох, беда, беда!
Беляна. Да почему сразу беда?! Может как раз наоборот! Вдруг король решил посоветоваться с самыми мудрыми людьми королевства, как поскорее победить врагов и  закончить войну!
Альдона. Ох, Беляночка, если б это и вправду было так... (ставит на стол кастрюлю) Ну, садитесь ужинать. 
Веслав. Да уж... Ни к чему гадать! Завтра всё узнаем.
Тихомир (Веславу). Расспроси там ненароком, как поступить на королевскую службу.
Беляна. Да ты, дядюшка, лучше сразу возьми Тихомира с собой! Такого работничка на любую службу без вопросов возьмут!
Тихомир (Беляне). Не завидуй, сестрица! Это у тебя мечты пустые, да глупые! С тебя достаточно и за горшечника замуж выскочить! А уж я своего добьюсь! Вот увидишь, быть мне на королевской службе!
Беляна (показывает Тихомиру язык). Надорвёшься, братец! (Всеславу) Какой ты дядюшка счастливый! Увидишь короля вблизи!
Альдона. Ешьте, мечтатели! А то капуста остынет!
Затемнение. Перестановка.

Картина третья.
Городская рыночная площадь. Мал развлекает толпу. Периодически он раздаёт людям свои картины. Все они яркие, солнечные.
Мал.    Подходи честной народ, 
             У кого пустой живот!
             Коль не водится еда,
             Ковыляй скорей сюда!
             Площадь без ограды,
             Здесь всегда вам рады!
             Все, кто духом молод,
             Позабудь про голод!

Слышится одобрительный гул толпы, возгласы: "Давай, Мал!" "Молодец!"
            Нету в печке каши -
            Слушай басни наши!
            Вместо сладкой сайки
            Вот вам наши байки!
            Нету мяса-овощей -
            Пойте песни веселей!
            Коль урчит в желудке,
            Так сыграй на дудке!

Мал достаёт и-за пояса дудку, начинает насвистывать. В толпе тоже слышны звуки дудок. Появляется Король с министрами. Смотрит, слушает.

Король (Криву). Пожалуй, ты был прав. Вряд ли от этого шута стоит ожидать пакостей. 
Крив. Мне тоже так показалось, Ваше Величество. (Возгарю) Не правда ли, министр?
Возгарь криво усмехается.

Мал.    Распроклятая война,
             Ни покрышки ей, ни дна!
             Мы же ведь не мухи,
             Чтоб дохнуть с голодухи!
             Попроси у короля
             Из соломы киселя,
             Из опилок хлеба,
             Чтоб прямиком на небо!

Король. Что?! Ах ты бандит! Схватить его немедленно!

Толпа кричит: "Молодец,Мал! Правильно!"
Возгарь. Опасно, Ваше Величество. Толпа может попробовать отбить мерзавца! Не лучше ли применить другое средство?              
Король. Ты прав, Возгарь.
Гул толпы смолкает. Мал остаётся один. К нему подходит Король. Министры стоят поодаль.
Король. Весёлые у тебя песни, как я погляжу!
Мал. Спасибо, добрый человек! Можешь не только поглядеть.
Мал снимает шляпу и протягивает Королю. Король какое-то время смотрит в глаза Малу, затем усмехается, достаёт из складок мантии небольшой кошелёк, протягивает его к шляпе, но в последний момент останавливается.
Король. А ты не боишься, что до короля дойдёт твоя дерзость?
Мал. Будто королю есть дело до маленького глупого человечка! Его Величество занят большими делами! У него враги!
Король. А вот я слышал, что король Маркус интересуется всем, что происходит в его королевстве! Стоит ли испытывать его терпение? Зачем тебе всё это?
Мал. Как зачем?! Это же и моё королевство!
Король. Твоё?!! Твоё королевство?!
Мал. Конечно, моё! Я ведь в нём живу!
Король. Ну так и живи! Зачем будоражить народ?! 
Мал. Я отвлекаю их мысли от голода. 
Король. Что тебе до них?
Мал. Я не могу спать, потому что слышу голодное урчание их животов! Я не могу есть, потому что слышу плач их голодых детей! Я не могу писать свои картины, потому что от окружающей меня нужды и голода мои картины получаются грустными и печальными! 
Король. Что ж,  я знаю способ решить все твои беды разом!
Мал. Разве есть такой способ?
Король. Наймись к королю. Я слышал, именно сейчас в замке нет придворного живописца. А ещё из королевских покоев не слышно ни голодного урчания, ни детского плача! И королевская кухня недурна! А также жалование, я слышал, на королевской службе весьма неплохое!
Мал. Очень заманчиво, но бесчестно по отношению к моим собратьям...
Король. Вздор!
Мал. И ещё, я люблю рисовать солнце, которого из королевских покоев совсем, совсем не видно! А без него картины будут мрачными.
Король. Зато правдивыми! Оглянись вокруг - жизнь мрачна и беспросветна! К чему тебе солнце?! Рисуй правду, какой бы неприглядной она ни была!
Мал. Эту неприглядную правду видно и без меня. Причём, видно отовсюду, кроме королевского замка! А мои картины солнечные и светлые! Они несут людям надежду!
Король (бросает кошелёк в шляпу Мала). Подумай! В твоём ли положении отказываться от достатка!
Мал (достаёт кошелёк из шляпы и вкладывает в руку королю). В моём положении находится всё королевство! (оглядывает короля) За редким исключением!
Король негодует, но сдерживается. Мал пытается уйти, король останавливает его.
Король. Правда, что твои картины приносят удачу?
Мал. Кто знает...
Король. Нарисуй мой портрет!
Мал (усмехаясь, кивает на кошелёк в руке короля). Сдаётся мне, что ты и без моего портрета крепко держишь удачу за хвост!
Король. Я заплачу!
Мал. Счастливо, добрый человек!
Мал уходит. Король в гневе. 
Затемнение. Перестановка.

Картина четвёртая.
Зала в королевском замке. Входят Король, Крив и Возгарь. Король  переодевается в королевские одежды.
Король.  Мерзавец! Каков негодяй! Умница Возгарь, сумел разглядеть гадину! А ты, Крив!.. Впредь будь внимательней! А то ишь, расслабился!
Крив. Да я, Ваше Величество, убейте, не понимаю:  ну что в этом оборванце такого опасного?! Ведь он же никто! Прах! А то, что дерзок - так он же не знал, что перед ним Ваше Величество! А если б знал, уверяю Вас, бросился бы в ноги и подобострастно распался бы в пыль!
Король. Болван! (кивает на Возгаря) Поучись вон людей-то разбирать!
Возгарь (самодовольно).  Видишь ли, любезный, такие, как ты изволил выразиться,  "оборванцы", вот они-то и есть самая большая опасность!
Крив. Да чем он опасен? Тем, что раздаёт нищим собранные гроши?! Так ведь скоро у черни и вовсе не останется денег. Что он им тогда сможет дать?!
Возгарь. Надежду! Такие дают надежду. Не будь этих смутьянов, народ не посмел бы возмущаться из-за опустевших кошельков! Все принимали бы свою участь, как должное! И каждый выживал бы, как умел. И был бы занят только выживанием!  Но эти весельчаки... Это они собирают людей вокруг себя! Это они вселяют крамольные мысли в их головы! И это они в конце концов возглавляют бунты!
Король. И мы должны быть к этому готовы! Нужно обезвредить тех, кто может взбунтовать людей! А на случай, если семена мятежа уже успели упасть в почву, мы как можно лучше вооружим армию и жандармерию! Мы создадим новое  смертоносное оружие. Мы придумаем его таким страшным и опасным, что при одном виде его ни в одной голове не удержится мысль бунтовать! Эй, где там наши учёные и изобретатели?!
Крив. Дожидаются, Ваше Величество! Уже три часа стоят у ворот.
Король. Позвать немедленно!
Звучат фанфары. Король садится на трон. Крив и Возгарь встают за троном. Открываются двери. В залу входят Веслав, Живан  и Ведар.
Учёные (хором). Здравия желаем, Ваше Величество!
Король. Заходите. Давно ждём вас в замке.
Ведар. Так ведь и мы давненько дожидаемся! Почитай, с утра у ворот толчёмся!
Король (недобро смотрит на Ведара). Ишь ты, какой бойкий! Ну, вот с тебя и начнём! Расскажи-ка нам, любезнейший, над чем твоя учёная голова всё это время работала, и чем ты нас в конце концов порадуешь?!
Ведар. Есть, государь, чем тебя потешить! Вот к примеру, последняя моя придумка: шары сверкающие огненные! В небо запускаются, на многие части рассыпаются! Сверкают, да светятся, людей радуют! Можно на праздники запускать!
Король. Ну что ж... Неплохо, неплохо! А вот ежели мы эти самые шары всякими черепками, да железками начиним, то ещё лучше будет!
Ведар. Зачем?!
Король. А для убою! Кинешь такой шар в толпу врагов, или бунтовщиков, бабах - и одной проблемой меньше! А название мне не нравится. Ну что это такое - шары сверкающие!  Пусть будет: бомба лютая! Так-то оно лучше!
Ведар. Но Ваше Величество...
Король (Живану). Ну, а ты что придумал?
Живан. А вот, государь, изволь посмотреть: голубь самолётный. Сделан из бересты да лыка. Сам летает, всё вокруг видит, всё примечает, да Вашему Величеству обо всём, что окрест творится, поведает!
Король. Прекрасная самоделка! Только знаешь что, переделай-ка ты своего голубя в орла! Чтобы больше был, да страшней! А мы к нему бомбы привяжем, те что Ведар придумал! И  будет наш соколик не только разведчиком, но и бомбарём! (Веславу) А ты, старик, чем порадуешь?
Веслав (хмуро). Позвольте преподнести Вашему Величеству мой самый главный труд! (подаёт королю свиток) "Философский трактат о мире"! В нём описано  буквально всё! Как устроена жизнь, что есть добро и зло, где найти правду и как сделать счастье! Для каждого правителя такие знания будут очень полезны!
Король (вертит свиток в руках).  Мда... Разочаровал ты меня, философ.
Веслав. Простите, Ваше Величество?
Король. Ну, ладно, ладно. Будем считать это случайной ошибкой. С кем не бывает. (бросает свиток в камин)  Знаю, верю, что главный твой труд ещё впереди! А вот тебе и тема -  а придумай-ка ты мне гениальную военную стратегию! Да такую, чтоб супротив неё ни один враг ничего не смог бы сделать! Чтоб на годы вперёд! На века! Вот и посмотрим, каков ты философ!
Веслав. Прошу прощения, государь, но мы, философы, не разрабатываем военных стратегий. Наше призвание - искать истину, во имя добродетели! И вся наша деятельность имеет целью направить человечество к прогрессу!
Король. Чушь! Истина у каждого своя! А добродетельные люди не ищут прогресса! Они удовлетворены и бездеятельны!  Прогресс всегда и везде творится пороком! Видишь, старик, я тоже философ!
Веслав. Вы ошибаетесь, Ваше Величество. Порок рождает иллюзии. Да и те недолговременны...
Король. Что ж... Значит ты, старик, создашь мне такую иллюзию. Это приказ! А вы (Ведару и Живану) исправьте свои безделушки, как я велел! Сроку всем троим - неделя!
Ведар. Простите, Ваше Величество, но я не могу.
Крив и Возгарь выбегают из-за трона.
Крив. Да как ты смеешь, подлец!
Возгарь. Как разговариваешь с королём, мерзавец!
Король (останавливает министров). Что же тебе мешает?
Ведар. Совесть, Ваше Величество.
Король. Совесть??? Всякому известно, что совесть - это предрассудок!
Ведар. Позвольте с Вами не согласиться, государь.
Крив. Ах ты!..
Король. А есть ли у твоей совести цена?
Ведар. Нет, Ваше Величество!
Король. Уверен?
Ведар (твёрдо) Как никогда!
Король. Цена есть всегда...
Король идёт к авансцене (на балкон), остаётся один в луче света, читает речь.
Король. Дорогие мои подданные! Все вы знаете, что я, и мои министры, день и ночь работаем для вас, стараемся сделать вашу жизнь лучше и счастливее! Но подлый враг не успокаивается! Он тянет свои щупальца в нашу жизнь! В ВАШУ жизнь! Сегодня прямо в королевском замке был выявлен подлый предатель и мошенник, некий Ведар, притворявшийся учёным! Преступник уже признался в злодеяниях и был осуждён высоким королевским судом! Утром на городской площади состоится казнь. Обещаю вам, достопочтенные жители Шагринии, и впредь стоять на страже вашей безопасности! Верьте своему королю!
Слышатся единичные вялые возгласы "Ура!" и "Да здравствует король!". Король идёт к центру сцены. Зажигается свет. В зале те же персонажи, кроме Ведара. Веслав и Живан бросаются к королю.
Веслав. Ваше Величество! Пощадите! 
Живан. Умоляю, государь! Ведар просто ошибся!
Веслав. Просто он очень переживает за наше королевство!
Живан. Он обязательно пригодится Вашему Величеству, поскольку обладает незаурядным умом и талантом! Такими людьми следует дорожить!
Веслав.  Пощадите, государь! Ведар - великий учёный!
Король (ухмыляясь). Что ж, видите, я снова оказался прав! Цена есть всегда! И ценой его совести оказалась его жизнь! 
Живан.  Государь!
Король.  Я охотно верю, что старик и впрямь обладает определённым талантом. И знаете, королевский палач чрезвычайно вежлив и воспитан. Уверен, он окажет господину Ведару, все подобающие почести!
Веслав и Живан (хором). Ваше Величество!
Король. Убрать!
Крив и Возгарь выталкивают умоляющих стариков за двери. Затемнение. Перестановка.

Картина пятая.
Дом Альдоны. Альдона и Веслав шепчутся у очага. Беляна и Горан сидят на своём любимом месте - на подоконнике. 
Горан. Ты в последнее время грустная.
Беляна. Мне страшно.
Горан. Отчего? 
Беляна. Люди в городе становятся злее. Продуктов на базаре всё меньше. Мне тревожно.  Что нас ждёт, Горан?
Горан. Не думай об этом.
Беляна. Я не могу. 
Горан. Мрачные мысли хуже болезни, милая моя Беляна. Думай о чём-нибудь хорошем.
Беляна. О чём же мне думать?
Горан. Думай о нашей свадьбе! Ведь это же хорошее! Я очень её жду!
Беляна. Я тоже жду, но это не спасает от грустных мыслей и тревоги. Как мы будем жить после свадьбы?
Горан. Счастливо! Мы обязательно будем жить счастливо!
Беляна. А наши будущие дети? А война?! Я боюсь, Горан! Я не хочу, чтобы наших детей сожрала война!
Горан. Не волнуйся, любовь моя! Не думай об этом. Мы с тобой мирные люди, нас война не касается. Для этого у нас есть король.
Беляна. Ты говоришь глупости! Война касается всех! Она опустошает наши кошельки и погреба! Ей постоянно требуются солдаты, поэтому она уводит из дома мужчин! А если у нас родятся мальчики?! Я очень беспокоюсь за них, Горан! Я боюсь!
Горан. Я знаю, Беляна. Поэтому и говорю глупости. Чтобы тебя успокоить...
Беляна утыкается лицом в плечо Горана.
Альдона. Что-то Тихомира давно нет. Ушёл за хворостом и пропал.
Веслав. Не волнуйся. Вернётся.
Альдона. В городе неспокойно.
Веслав (вздыхает). То ли ещё будет...
Альдона. Думаешь будет хуже? Король говорит, что потерпеть осталось недолго! Да и стражники в городе успокаивают людей, обещают скорую победу.
Веслав. Да, обещают...
Альдона (шёпотом). Ты не веришь королю?!
Веслав (так же шёпотом).  Представь себе, не верю!
Альдона. Как можно!..
Веслав. Сестра! Король приказал мне придумать для него военную стратегию на годы вперёд! Он собирается воевать вечно! 
Альдона. Может,  он просто не знает, как поскорее закончить войну? Ты же показал ему свой "Трактат о мире"?
Веслав. Он сжёг его...
Альдона. Сжёг???
Веслав. Сжёг! А Живана заточил в замке и заставил изобретать смертоносное оружие! А Ведара...
Альдона. Ведар был предателем! Об этом твердят жандармы на каждом углу!
Веслав (укоризненно). Альдона!
Альдона. Разве?..  Но тогда... Наш король...
Беляна. Мерзавец!
Альдона (испуганно).  Тс-с! 
Беляна. Как ни шепчитесь по углам, а эта мысль уже посещает многих в городе!
Альдона. За такие слова можно поплатиться головой!
Беляна. Как бедняга Ведар?
Горан. Но ведь нельзя всю жизнь бояться! Тем более, бояться правды!
Альдона. О, боги! А что же дальше?!
Беляна. А дальше не надо бояться думать! И если сказал "А", говори и "Б"!
Альдона. Ты про что это?
Горан. А про то, что если уж ты понял, что король - мерзавец, не надо бояться признать и следующее: пока Маркус у власти, не закончится ни война, ни разруха, ни голод! 
   Какое-то время молча смотрят друг на друга, осознавая сказанное. Входит Тихомир с маленькой вязанкой хвороста.
Тихомир. Бр-р-р, замёрз! И при этом почти ничего не насобирал. Люди поднимают каждый прутик, каждую соломинку! Скоро придётся разбирать крышу, чтобы разжечь очаг! (смотрит на родных) А вы чего насупились?
Альдона (вздыхает). Охо-хо... Когда же у власти будут достойные?..
Веслав (хмуро). Никогда. К власти всегда стремятся тёмные. Те, кто ни на что созидательное не способен.
Альдона. Но, если достойный человек вдруг  получит власть?..
Веслав. Достойным власть не нужна. Они действуют иначе. Живут, творят...
Тихомир. Эва, куда вас занесло!  Теперь уж вам и король не хорош!
Беляна. Помолчи, братец!
Тихомир. Вот уж действительно, лучше помолчу!
Веслав (срываясь). Я не желаю в этом участвовать!
Тихомир. В чём?
Веслав. Я не хочу работать для того, чтобы война продолжалась!
Беляна. Вам нужно спрятаться, дядюшка!
Альдона. Где?
Тихомир. Разве можно спрятаться от короля?!
Горан. Мальчик прав. В городе спрятаться очень сложно. Королевские ищейки не голодают. Поэтому будут стараться изо всех сил! Нужно бежать из города.
Альдона. Но куда бежать? И как?!
Веслав. Я попробую!
Альдона. Вокруг города пустыня! И враги!
Веслав. Я попробую пройти через пустыню!
Беляна. Это верная смерть!
Веслав. Это шанс!
Беляна. Ничтожный!
Веслав. Да, ничтожный. Но, шанс...
Альдона. Ох, горе, горе...
Веслав. Я не могу пойти против совести. Я не стану военным советником короля. А значит...
Горан (мрачно). А значит, либо смерть на эшафоте, либо смерть в пустыне...
Веслав. Либо шанс, мой мальчик, либо маленький шанс...
Беляна. Дядюшка!
Горан. Я пойду с тобой!
Веслав. Зачем?
Горан. Вдвоём шансов больше! Я молод и силён! Если случится беда, я смогу нести тебя на руках!
Альдона. Охо-хо...
Веслав. Спасибо, но...
Стук в дверь.
Альдона (тихо, в испуге). Кто там ещё?
Веслав. Войдите!
Входит Мал.
Мал. Здравствуйте, люди добрые!
Веслав Приветственно кивает головой.
Беляна и Горан. Привет!
Альдона. Здравствуй, Мал. Садись. Я накрою на стол.
Мал. Спасибо, тётушка Альдона. Но я только из-за стола! Был у ваших соседей, занёс портрет, что они заказывали ещё весной. Они меня вволю попотчевали!
Веслав. Садись, мальчик, садись. Наши соседи - хорошие люди, но попотчевать могут разве что доброй историей. Нынче у всех в городе одна история...
Мал. Твоя правда, дядюшка Веслав. Да только ведь мы люди не балованные! Нам и добрая история за ужин сойдёт!
Тихомир. Посмотрю я на тебя через месяц, после того как ты одними историями питаться будешь!
Альдона (усаживает Мала). Добрые истории нынче в цене подороже еды будут. Потому как реже встречаются! А вот чаю я тебе налью! И не отнекивайся! 
Мал. Ох спасибо, тётушка! Да! Я чего зашёл-то! (оборачивается к Горану и Беляне) Я ж вам подарочек смастерил! К свадьбе! (достаёт из-за пазухи два больших кулона, передаёт молодым) 
Горан. Спасибо, друг!
Беляна. Какая красота!
Мал. Выточил из варгассийского клёна! А внутри...
Горан и Беляна раскрывают кулоны.
Мал. Ваши портреты. 
Беляна. Спасибо, Мал! Вот уж верно говорят, что твои работы приносят удачу и радость! 
Мал (смущённо). Да ладно...
Беляна. Да правда же! Всегда носить с собой портрет любимого - это большая радость!
Горан. И для меня тоже портрет моей Беляны будет радостью! Особенно в пустыне!
Мал. В пустыне?!
Все молчат.
Мал. Что у вас случилось?
Тихомир (насмешливо). Дядюшка не желает помогать королю воевать и решил сбежать из города через пустыню. А дурачок Горан рвётся его сопровождать!
Мал. Но ведь это же...
Веслав. Да, друг мой, я знаю. Но что я могу поделать...
Мал. Надо найти другой способ!
Беляна. Какой?
Горан. В городе королевские ищейки найдут дядюшку за считанные дни!
Мал. Можно спрятать у меня!
Тихомир. Ха! Ещё один глупец!
Веслав. Я не могу рисковать ещё и твоей жизнью, мальчик!
Мал. Да брось, дядюшка Веслав! Ну кому придёт в голову, искать великого учёного у базарного шута! И потом, моя каморка настолько мала, что никто из ищеек не поверит, что там могут уместиться два человека!
Беляна. А ведь может получиться!
Альдона. Охо-хо! Как же я за вас боюсь!
Мал. Тётушка Альдона, Белянка, а ну, собирайте-ка быстренько дядюшкины вещи!
Альдона и Беляна начинают собирать вещи в узлы.
Веслав. Ты хороший человек, Мал. Но я не хочу стеснять тебя в твоём маленьком жилище, друг мой.
Мал. Ерунда! Вдвоём теплее. Ещё и на хворосте сэкономим! А ну, парни, хватайте узлы, да помогайте нести!
Горан радостно, а Тихомир ворча под нос берут вещи Веслава и выносят их за дверь.
Мал. Ну, идём, дядюшка Веслав. На улице как раз стемнело, никто нас не увидит! До свиданья, тётушка Альдона! А ты, Белянка, не давай матушке грустить!
Мал уходит.
Беляна. А всё-таки Мал хороший!
Альдона. Да, хороший. Люди говорят, таких как Мал, посылает небо.
Беляна. Разве? А по мне, так просто хороший и бесстрашный человек!
Альдона. То-то и оно, что бесстрашный. Такие не боятся смотреть в бездну.
Беляна. В бездну?!  В какую бездну, матушка? О чём ты?
Альдона. В бездну неизвестности... Очень страшно отрываться от привычной жизни. Никто не делает это по своей воле. Но когда обстоятельства складываются именно так,  нам приходится с ужасом смотреть в неизвестное грядущее. Это страшно. Но есть люди, которые в бездне - как рыба в воде. Это их стихия! Подружишься с одним из них, и он станет твоим проводником и защитником. 
Беляна (задумчиво). Может и так. Я знаю одно: Мал честен и справедлив. А ещё он добрый и отзывчивый. И этого вполне достаточно, чтобы водить с ним дружбу!
Альдона (улыбается, обнимает Беляну). А ещё он ужасно талантлив! Покажи-ка портрет, что он тебе подарил.
Беляна достаёт из-за пазухи кулон, раскрывает его, показывает матери.
Альдона. Очень  талантлив!
Беляна. И я надеюсь, у него получится помочь дядюшке...
Затемнение. Перестановка.

Картина шестая.
Комната полутюремного вида в замке. Голые каменные стены, грубый стол, на котором беспорядочно лежат бумажные свитки. На столе свеча, рядом песочные часы. Чуть поодаль лежанка с соломой. Военный министр Крив сидит за столом, Живан стоит рядом.
Крив. Ну и как тебе работается здесь, Живан?
Живан. Зачем спрашивать очевидные вещи? 
Крив. Скажи спасибо этому глупцу Ведару! Если бы он не разозлил короля, возможно, ты бы не потерял высочайшего доверия, сидел бы сейчас дома и работал бы в привычных условиях! 
Живан. Это унизительно!
Крив. Ты считаешь себя униженным?! Ты правда обиделся на короля?!
Живан. Разве это нормально, когда учёного сажают в тюрьму и силой заставляют делать нехорошие вещи?!
Крив. Во-первых, не в тюрьму, а в уединённую комнату! Если бы ты побывал в настоящей тюрьме, уверяю тебя, ты бы понял, какую глупость сейчас сказал. А здесь тебе никто и ничто не помешает. Во-вторых, не вздумай и дальше говорить, что король заставляет тебя делать плохие вещи! Иначе, знакомство с настоящей тюрьмой станет для тебя неизбежным! И потом, ну что это такое: "унижение", "оскорбление"?  Ты же учёный! Относись к этому философски! Тебе же всё равно придётся выполнять королевский приказ! Так какая разница, обидели тебя, или нет? Оскорбили тебя  - не важно! Унизили - не важно! Ограбили - не важно! Это всего лишь слова! Зачем относиться к ним серьёзно? От этого начинает болеть сердце. В конце концов приходит понимание, что в жизни вообще всё не важно!
Живан. Если в жизни всё не важно, зачем тогда жить?
Крив. Брось, Живан! Ты же умный старик! (шёпотом) Мне вот, к примеру, тоже многое не нравится. Но я не позволяю себе! Потому что есть закон! А закон надо исполнять!
Живан (грустно). Так-то оно так, только законы в нашем королевстве больше похожи на тюремные правила...
Крив. Ну к чему идти против течения?! Ведь Маркус - это сила! Это стихия! Ты хочешь закончить как твой друг Ведар?
Живан. Будь у меня побольше храбрости, может быть и я смог бы...
Крив. Вздор!
Живан (еле слышно). Ведар никогда не боялся противостоять стихии...
Крив. Можно! Можно идти против бури! Можно сопротивляться и жить наперекор! Нельзя лишь отрицать бессмысленность этого! Ты же понимаешь, что стихия сильнее тебя?! 
Живан. Зато совесть будет чиста...
Крив. Да вздор же! Ты же понимаешь, что ничего не изменишь?! Просто проживёшь всю жизнь в борьбе, теряя силы. А король всё равно получит то, что желает! Так что будь умничкой, сядь за стол и придумай ему уже наконец  эти жуткие штуки! (Переворачивает часы) Времени у тебя немного. А королевский палач, хоть и любезный человек, дело своё знает хорошо!
Живан (в отчаянии). Никак не получается себя заставить... Это против моей природы!
Дверь со скрипом распахивается, входит король Маркус.
Король (Живану). Ты сделал мне оружие?!
Живан. Ваше величество...
Король. Мне нужны не слова! Показывай, что придумал!
Крив. Мы уже близки к тому, чтобы начать, государь.
Король (Живану, кричит). Не шути со мной, старик! (хватает со стола часы) Твоё время на исходе, и я не дам тебе ни одной лишней секунды!
Живан. Я стараюсь, Ваше Величество!
Король. Где твой друг Веслав? Уже сутки его не могут найти! 
Крив. Что?!
Король (Живану). Отвечай!
Живан. Я не знаю...
Король. Не лги мне!
Живан (в отчаянии). Ваше Величество, ведь я уже почти неделю сижу здесь. Откуда же мне знать, куда пропал Веслав?!
Король (кричит ). Негодяи! (Криву) Немедленно поднять на ноги всю жандармерию! Отыскать подлеца!
В открытой двери появляется Возгарь.
Возгарь. Успокойтесь, Ваше Величество. Вам очень вредно волноваться.
Король. Я перестану волноваться, когда у меня из-под носа перестанут пропадать мои подданные, которым я дал очень важный приказ!
Возгарь. Да куда ж он денется! Разве от Вашего Величества в Вашем же королевстве кто-то может скрыться?!
Король. Однако же скрылся!
Возгарь. Невозможно, государь!
Король. Ты знаешь, где он?!
Возгарь. На то я и секретный министр!
Король. Так говори уже, чёрт бы тебя побрал!!
Возгарь. Веслав прячется на базарной площади. В лачуге балаганщика Мала.
Король (со злостью).  Опять этот Мал!
Возгарь. Я предупреждал, Ваше Величество!
Король. Откуда ты узнал?
Возгарь. Есть один человечек, безмерно преданный Вашему Величеству...
Король. Кто таков?
Возгарь (кричит в дверь). Войди!
Входит Тихомир. Он ошарашен и нерешительно мнётся.
Король. Кто ты?
Тихомир (заикается). Я-я-я...
Возгарь. Это Тихомир. Родной племянник беглеца Веслава.
Король. Племянник? (смягчаясь) Подойди, мальчик!
Тихомир подходит к королю. Король поднимает его голову за подбородок.
Король. Ты верно знаешь, что Веслав скрывается у Мала?
Тихомир (совладав со страхом) Вернее некуда, Ваше Величество! Я сам помогал ему переносить вещи!
Король. Ах так! И что же заставило тебя рассказать об этом моему тайному министру?
Тихомир. Безграничная преданность Вам, Ваше Величество!
Король пристально смотрит на Тихомира. Тот снова смущается.
Король. И что же ты хочешь от меня в обмен на свою "безграничную преданность"?
Тихомир (заикается). Я... М-мне...
Возгарь. Должность, государь. Любую должность на службе Вашего Величества.
Король. Что ж... Какие вакансии у нас сейчас свободны?
Возгарь. Пусть для начала пугает крыс и мышей в замке.
Король. Так тому и быть!
Тихомир как загипнотизированный смотрит на короля. Возгарь толкает его, Тихомир кланяется.
Король (Криву) Немедленно отправить на площадь роту жандармов и схватить беглеца! А заодно и этого шута Мала!
Крив. Слушаюсь!
Крив Бросается исполнять распоряжение. Возгарь выталкивает вслед за ним Тихомира, уходит сам. Затемнение. Король в луче света "на балконе".
Король. Достопочтенные жители Шагринии! Из последних сил я и мои верные слуги искореняем предательство и крамолу в нашем королевстве! Сегодня нами были обнаружены и арестованы ещё два страшных преступника: негодяй, притворявшийся учёным, некий Веслав, а также всем известный бродяга и бездельник Мал. Преступники запираются, но высокий суд непременно выведет их на чистую воду! Обещаю вам, дорогие подданные!
В ответ на речь короля слышна гробовая тишина. Король какое-то время ждёт, со злостью смотрит " в народ", затем резко покидает "балкон". Затемнение. Перестановка.

Картина седьмая.
В доме Альдоны.
Альдона (плачет). Бедный, бедный мой братец!
Беляна. Успокойся, матушка. Слезами горю не поможешь.
Альдона. Здесь уже ничем не поможешь. Беда пришла в наш дом.
Беляна. Перестань.
Альдона. И не просто пришла, а поселилась...
Беляна. Мама!
Альдона. Ох, доченька... Уйти бы вам из королевства. Да как..?
Беляна. Да что ты такое говоришь!
Альдона. Брату, конечно, не выжить. Убьют они старика! Да и меня горе иссушит. Вас, молодых, жалко. Поскорей бы вам с Гораном пожениться! Переедешь в дом к мужу, глядишь, и минует тебя наша беда...
Беляна. Какой вздор! Нельзя поддаваться унынию! Да и вообще, глупо даже предполагать, что я могу бросить вас с дядей в беде!
Альдона. Глупо прыгать под камень, который катится с горы! От него надо бежать! Нам уже ничем не поможешь, а вам надо жить! Сперва поживёте в доме Горана, а там, выпадет случай, может и уедете в счастливые края.
Беляна. Да пойми же ты: нельзя сдаваться! Зачем ты говоришь о дяде, как о покойнике?! Ведь он ещё жив! Хоть и в тюрьме, но жив! И к тому же, он не один! С ним Мал! Вдвоём  они что-нибудь придумают!
Альдона. Я давно живу на этом свете, дочка. И я знаю, как вредно тешить себя несбыточной надеждой.
Входит Тихомир. Он одет в новую ливрею. На плече висит мешок.
Беляна (Альдоне).  Надежда - это единственное, что у нас осталось! Надо сопротивляться горю! Нужно бороться за жизнь!
Тихомир (усмехаясь). Много ты наборешься из своей кухни!
Беляна. А ты молчи! Если не можешь поддержать, молчи!
Альдона. Не кричи, Белянка, не кричи. Твой брат прав. Наше дело - горевать на кухне. Что поделаешь...
Беляна. Да поймите же вы наконец! Нельзя же просто смиряться с любым насилием! Мы же не овцы, которых в любой момент можно отвести на убой! Мы же люди!
Альдона. Вот именно, что овцы! Разве можем мы что-то сделать с судьбой?! В руках короля власть и сила, а что есть у нас?! Что мы можем?! Овцы! И нет ничего хуже, когда овцами правит волк...
Беляна. Хуже, когда люди называют себя овцами, а клопа который ими правит, считают волком!
Тихомир. Тише, сестрица! А не то мигом окажешься в компании дядюшки и Мала! У короля везде глаза и уши!
Беляна. Да лучше уж так, чем сидеть, опустив руки! 
Беляна закрывает лицо руками, плачет. Альдона подходит к ней, гладит по волосам, затем видит новую одежду Тихомира.
Альдона. Что это за одежда?
Тихомир. Наконец-то заметили! Нравится?
 Альдона. Откуда она?
Тихомир. Твой сын всё-таки сумел схватить сеньору Удачу за хвост! А ну держи!
Подаёт Альдоне мешок. Альдона раскрывает мешок. В нём овощи, мясо и прочая снедь.
Тихомир. Пройдёт совсем немного времени, и я приодену и вас с сестрицей! А еда у нас теперь будет всегда и вдоволь! Что бы ни происходило за стенами этого дома, как бы ни страдали голодранцы во всём королевстве, мы теперь под защитой короля!
Альдона. Ты поступил на королевскую службу?!
Тихомир. И не просто поступил! Я угодил королю!
Беляна. Да как ты можешь! Ведь это король забрал и бросил в тюрьму нашего дядю! Ведь это из-за него все беды в нашем королевстве! Это из-за него идёт война! Это из-за него люди голодают и умирают! Как ты мог?!
Тихомир. Это твоё мнение! У меня оно другое! Ты же уважаешь чужое мнение? Ну так вот! Я поддерживаю короля во всём!
Альдона. Ох, сынок, сынок...
Беляна (спокойно). Я хочу понять. Вот ответь мне: зачем ты защищаешь тирана, который тебе ничего, кроме рабства и нищеты не даёт?  Тебе-то, лично тебе что с того??? 
Тихомир.  Сопричастность к великому, к истории! Неужели непонятно?!
Беляна. Да что же должно произойти, чтобы ты прозрел!
Тихомир. Ошибаешься, сестрица! Я очень ясно вижу, на чьей стороне сила!
Вбегает запыхавшийся Горан, видит Тихомира, какое-то время оторопело смотрит на него.
Беляна. Горан? 
Горан (Тихомиру). Как ты мог?!
Альдона (бессильно опускается на стул). Что?
Беляна. Что случилось? Да говори же ты!
Горан (указывает на Тихомира). Это он! Он рассказал королю, где скрывался дядя Веслав!
Альдона. Нет!
Беляна. Не может быть!
Горан. Скажи им!
Тихомир. И я горжусь этим! На моей стороне закон! Так должен поступать всякий почтенный житель королевства!
Беляна. Это же твой родной дядя, ничтожество ты этакое!!
Тихомир. Он преступник!
Альдона (тихо, еле слышно). Уходи.
Тихомир (удивлённо). Что?
Альдона (твёрдо). Уходи!
Тихомир. Ты гонишь меня? Меня, теперь единственного вашего кормильца и последнюю надежду?!
Альдона. Моя последняя надежда лишь на то, что когда-нибудь ты поймёшь, что ты сделал...
Тихомир идёт к выходу, возле двери оборачивается.
Тихомир. Что ж... Думаю, вы первые пожалеете об этом. И очень скоро...
Беляна (выхватывает у Альдоны мешок, швыряет его в Тихомира). Да убирайся же ты!
Тихомир уходит, хлопнув дверью. Альдона плачет.
Беляна. Надо что-то делать!
Горан. Да, но что?!
Альдона. Охо-хо...
Горан. Я убью его!
Беляна (в ужасе). Что ты говоришь?
Горан. Я проберусь в замок и убью короля!
Беляна. Не смей даже думать об этом!
Горан. Я чувствую, у меня получится!
Беляна. Во-первых, ты не сможешь пробраться в замок. С недавних пор король так усилил охрану, что в королевстве стало больше стражников, чем жителей. А во-вторых, разве можно что-то исправить убийством?! Разве можно зло исправить злом?
Горан. Ты права, но я не могу сидеть просто так. Меня распирает от негодования.
Беляна. Нет, Горан! Так ты и Мала с дядюшкой не спасёшь, и себя погубишь! Только добавишь работы королевскому палачу...
Горан. На базарной площади ходят пересуды, что если король решится на казнь, народ взбунтуется. Самые отчаянные уже затачивают колья и запасаются камнями.
Беляна (неуверенно). Ну, если поднимется народ...
Альдона. Нет, дети! Так вы точно ничего не решите.
Горан. Да почему же?!
Альдона. Потому что на место нынешнего короля сядет другой. Вы же знаете, как полностью величают короля Маркуса?
Беляна. Маркус Девятый...
Альдона. Вот именнно! Девятый!
Горан. И что?!
Альдона. А то, что до него на троне сидело восемь точно таких же мерзавцев! И после него будет сидеть и десятый, и одиннадцатый, и бог знает, какой ещё!
Беляна. Но ведь люди не станут терпеть бесконечно! Люди поймут, что их обманывают!
Альдона. Люди... Маркус так долго врал им, что у людей стёрлось понимание о добре и зле. Люди запутались и уже не помнят, как должно быть. Что в правильном королевстве  кто работает, тот сыт! Старикам - почёт и уважение! Молодым - возможности! Вору и подлецу - тюрьма! А когда вам столько лет говорят, что чёрное - это белое, а белое  - это чёрное, а затем хорошего человека хватают и бросают в темницу, вы поневоле станете сомневаться: а вдруг король прав...
Горан. Что же нам делать?
Альдона. Не знаю... Если бы была возможность убраться из королевства, я бы сказала: убирайтесь, да побыстрее! А так...
Горан (через паузу). И всё же, пойду на площадь, поговорю с людьми. Вдруг кто-то что-то придумает!
Беляна. Я с тобой!
Убегают.
Альдона. Бедные мои, несчастные дети!
Затемнение. Перестановка.

Картина восьмая.
В замке. Король потирая руки ходит по зале. Крив и Возгарь хмуро стоят плечом к плечу. Тихомир тихонько сидит в углу с деревянной пугалкой в руках.
Король (довольный). Ну вот! Как прекрасно всё складывается! Одной казнью избавимся от кучи проблем!
Крив. Позвольте Вас предостеречь, Ваше Величество...
Король. Ну что опять?!
Крив. В королевстве очень, очень неспокойно! И я боюсь, как бы эта казнь не принесла ещё больше проблем, чем есть сейчас!
Король. Военный министр как всегда в своём репертуаре! Всего боится, и всюду видит опасность! А вот я думаю, что как только мы казним негодяев, толпа на площади попритихнет! Без вожака это отребье мгновенно превратится в баранов, которых мы будем преспокойно стричь и дальше! 
Возгарь. Сожалею, государь, но я вынужден признать опасения министра имеющими основания!
Король. Да что на вас нашло?! Всё получается очень удачно! Толпа лишится главного смутьяна, а этот трус Живан, видя, как я казнил и Веслава тоже, поймёт наконец, что король настроен решительно, и шутки с ним заканчиваются плохо! И уж тогда наконец я получу своё чудо-оружие! А с ним мне не будет страшен никакой заговор!
Возгарь. Всё это так, государь, но мы можем не успеть...
Король. Что?! Что такое?!
Возгарь. Мои шпионы докладывают, что толпа готова взбунтоваться в любой момент! Люди вооружаются рогатинами и камнями. И всё это из-за того, что мы арестовали Мала...
Король. Так пошлите на них гвардию! Что такое камни и палки против ружей и пушек!
Возгарь. Боюсь, Ваше Величество, что Ваша гвардия давно разленилась, сидя в казармах. И увидев огромную толпу, может просто разбежаться!
Король. Да неужели всё зашло так далеко?! 
Крив. Ещё дальше, чем Ваше Величечство думает!
Возгарь. Если бы всё не было так плохо, мы бы не осмелились возражать Вашему Величеству!
Король. А вот мы сейчас спросим у самого народа! (Тихомиру) Эй, малый! А ну подойди!
Тихомир  срывается с места и подбегает к королю.
Король. Ответь-ка мне по-совести, если я казню твоего дядю и подлеца Мала, народ взбунтуется?
Тихомир. Вполне возможно, Ваше Величество. Но, с Вашего позволения, я не согласен с господином министром. Ваша доблестная гвардия, закалённая в войне за столько лет, разгонит толпу в одно мгновенье!
Возгарь надменно усмехается, король долго смотрит на Тихомира.
Король (Тихомиру). Дурак! (министрам) Что же нам делать?! Ведь не можем же мы оставить преступников безнаказанными!
Крив. Конечно нет, Ваше Величество!
Возгарь. Ни в коем случае!
Король. И что же вы придумали?
Возгарь. Изгнание.
Король. Изгнание?
Крив. Изгнание из королевства, Ваше Величество! 
Король. Но ведь это не наказание! Это скорее наоборот! Разве только...
Возгарь. Вот именно, государь!
Король. Если я заменю казнь на изгнание, у толпы не будет повода бунтовать. Ещё и прославлять моё милосердие станут! А мы, в свою очередь, отправим негодяев прочь из королевства, забыв дать им еды и питья! Без пищи и воды в холодной пустыне они издохнут в считанные дни!
Крив. Да!
Возгарь. Та же казнь, только более долгая и мучительная!
Король. Ай да мы! (довольно потирает руки)
Тихомир. Простите, Ваше Величество, но ведь это крайне опасно!
Крив (Тихомиру) Цыц!
Король (останавливает Крива). Говори, мальчик!
Тихомир. Нельзя отпускать их! До того, как спрятаться у Мала, дядюшка и сам собирался уйти через пустыню! 
Возгарь (презрительно). И почему же не ушёл?
Тихомир (смущённо). Я не знаю... Но выпуская их, вы в точности исполняете их собственный план!
Король. Если бы твой дядя отважился на этот поход, наверно он взял бы с собой припасы?
Тихомир. Это уж непременно! Матушка нагрузила бы ему полный мешок! От себя бы оторвала!
Король. Так если он не отважился уйти с полным мешком припасов, предпочитая отсидеться в лачуге на площади, неужели ты думаешь, что его планы сбудутся, когда они уйдут с пустыми руками?! 
Король и министры, глядя на Тихомира, снисходительно улыбаются.
Тихомир. А как же враги, Ваше Величество?!
Король. Враги? Какие враги?
Тихомир. Враги, с которыми вы, Ваше Величество, столько лет ведёте кровопролитную войну!
Король и министры какое-то время смотрят на Тихомира, выпучив глаза, затем взрываются хохотом.
Тихомир. Когда враги приютят их у себя, вам будет не до смеха!
Король и министры смеются ещё сильнее.
Тихомир (почти кричит). Мой дядя - учёный человек! Он может придумать всякие штуки, которые противник обратит против  Вас! А Мал - очень рукодельный! Он может смастерить всё, что угодно! И ваши враги смогут использовать против Вас и это!
Король (отсмеявшись, вытирая слёзы). Успокойся, мальчик. Никакие враги их не приютят. Им никогда не пересечь пустыню!
Тихомир. Но ведь Вы не можете этого знать!
Возгарь. Очень даже можем!
Тихомир. Но почему?
Крив. Да потому что нет там никаких врагов, глупая ты голова!
Тихомир (удивлённо). Нет врагов..? А с кем же мы тогда столько лет воюем?
Крив. А мы и не воюем!
Король. Вся наша война ограничивается сбором налогов!
Тихомир (очень смущён) Я... Я не знал...
Король. А я бы и не сказал тебе. Но ты славный малый! Волнуешься за своего короля! Так что, я решил, что ты заслуживаешь знать правду!
Тихомир. Рад стараться, Ваше Величество!
Король. А ещё, негоже такому славному парню гонять крыс и мышей. Отныне жалую тебе должность коменданта-распорядителя моего замка!
Тихомир, распираемый чувствами, пытается высказать благодарность, но не находит слов, бросается на колени и целует королевскую мантию.
Король. То-то же! (всем) А теперь ступайте, и займитесь делом!
Король выходит на "балкон" остаётся в луче света, обращается к народу:
Король. Достопочтенные жители Шагринии! Как вы уже знаете, наши некогда уважаемые подданные, а сегодня явные преступники некие Мал и Веслав были полностью обличены высшим судом в преступлениях против королевства! Высший суд настаивал на немедленной казни обоих государственных преступников! Но мы, волею божьей король Маркус Девятый, принимая во внимание прежние заслуги, постановили заменить казнь на вечное изгнание  из нашего королевства! Пусть судьба и холодная пустыня решат их участь! А мы, достопочтенные подданные, сплотимся все, как один, в борьбе с врагами, и не допустим больше появления среди нас подобной измены!
Снизу, "из толпы", прилетает булыжник и сбивает с головы короля корону. Король мгновенно свирепеет и, уже не притворяясь, кричит:
Король. Ах так?! Я затравлю вас собаками, мерзавцы! Я штыками моей гвардии загоню вас по вашим грязным и вонючим норам, негодяи! Я расстреляю вас из пушек! Я задавлю вас налогами! ..Я! ..Я!
Гаснет свет.  Конец первого действия.

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ.
Картина первая.
Прошло три года. В замке. Король со скучающим видом сидит на троне. Министры за столиком всё так же играют в карты. Тихомир стоит посередине залы и читает вслух бухгалтерскую книгу. На всех заметно поистёршаяся одежда. Не лохмотья, но видно, что дела идут неладно..
Тихомир (громко). За минувшие десять дней с подданных  собрано: капусты - три воза; (чуть тише) на два воза меньше, чем в прошлом месяце... Пшеницы - семь возов; (чуть тише) на три воза меньше, чем в прошлом месяце... 
Король. Скука смертная! Невозможно слушать!
Возгарь. Ваша правда, государь. Но ведь надо! Никуда не денешься...
Король. Комендант! Изволь читать свой доклад веселее! Иначе мы тут позеленеем все от тоски!
Тихомир (громко, радостно). Брюквы и турнепса - одна телега! На три меньше, чем в прошлом месяце!
Король (раздражённо). Да что ты всё "меньше", да "меньше"! Почему недобор?! Кто виноват?! Кому голова на плечах жмёт?!
Крив. Не волнуйтесь, Ваше Величество! Зато пушек у нас с каждым днём всё больше! Каждый день чуть не по десятку новых отливают! Хоть на парад, хоть в бой! Всё для спокойствия Вашего Величества!
Король. Пушки - это, конечно, здорово! Комендант, продолжай.
Тихомир. Овса для конюшни - два воза. На четыре меньше, чем...
Король. (перебивает) Ну вот! Опять недобор! Что делать?!
Возгарь (кладёт карту на стол). А Вы, Ваше Величество, заставьте коменданта не читать про прошлый месяц. Дело ведь давнее, чего вспоминать!
Король (Тихомиру). Слыхал?! Продолжай!
Тихомир (монотонно). Дров колотых - пять возов...
Вопросительно смотрит на короля.
Король. Вот! Уже лучше! 
Тихомир. Денег медной монетой - четыре...
Смотрит на короля.
Король. Что четыре? Воза?
Министры перестают играть в карты, замерли.
Тихомир (неуверенно). Н-нет...
Король (сердито). Четыре мешка?
Тихомир (совсем тихо). Штуки...
Король (гневно). Что?!
Тихомир Четыре штуки...
Король. Это медной- то монеты?! 
Тихомир. Так точно, Ваше Величество.
Король. А золота?!
Тихомир. З-з-золота... Ну... З-золота...
Король. Ну?!
Тихомир. Золота нет...
Король. Совсем?!
Тихомир. Совсем, Ваше Величество.
Король (кричит). Да это измена! Вы что себе позволяете?! Вы хотите короля оставить без золота?! А королевство без казны?! А ну немедля послать сборщиков! Пусть выгребут всё, до последней монеты, из каждого сундука!
Тихомир Уже, Ваше Величество.
Король. Что?!
Возгарь (встаёт из-за стола). Комендант хочет сказать, государь, что мы уже вычистили каждый сундук в Вашем королевстве. Более того - сундуки мы тоже забрали!
Король. Да не может быть! 
Тихомир. Боюсь, что министр прав, Ваше Величество.
Король. И что же дальше?!
Тихомир. Боюсь, когда закончатся припасы с последнего сбора...
Король (перебивает). Нам нечего будет есть?!
Тихомир. Увы, Ваше Величество...
Король (пристально и злобно смотрит на Тихомира). А ты, комендант, тоже будешь голодать? Не поискать ли нам недостающие припасы, о которых ты говорил, в твоих чуланах?!
Тихомир (пряча самодовольную улыбку).  Мои чуланы пусты, как и чуланы Вашего Величества!
Король. А чуланы твоей матушки?!
Тихомир. Ваше Величество прекрасно осведомлены, что мои родные изгнали меня! И что я отказался от них ради службы моему королю!
Король (сердито). Знаю, знаю...  И что, значит, я нищий?! И у меня совсем ничего нет?!
Крив. Никак нет, Ваше Величество! У Вас огромное количество пушек!
Король. Да на что мне твои пушки?! 
Крив. А ещё у Вас в арсеналах огромное количество снарядов!
Король (гневно). И что я, снаряды буду кушать?!
Крив (смущённо). Ну, Вы всегда можете их продать...
Король. Кому?!
Крив (чешет затылок). Не знаю... Может быть вернём их назад литейщикам? А у них заберём наши деньги!
Король (в бешенстве). Так мы их уже забрали!
Крив. Ну, простите, Ваше Величество. Я хотел как лучше...
Король. Да проку от тебя!
Крив. Простите...
Король.  Возгарь! Как же так вышло, что сборы стали меньше?! Ведь поля засеваются так же, как раньше! Как раньше рубятся леса, лепятся горшки и обтёсываются камни! Где это всё?! Почему наши подданные позволяют себе не отдавать королю то, что сделали своими руками?!
Возгарь. Потому что их стало меньше, Ваше Величество.
Король. Наших подданных?!
Возагрь. Ваших подданных, государь. С каждым днём их становится всё меньше. Солдаты, посланные за сборами, всё чаще заходят в пустые лачуги.
Король. И куда же они деваются?!
Тихомир. Точно никто не знает...
Возгарь. Но всякий раз, когда в королевстве пропадает человек, стража находит следы, уводящие в пустыню...
Король. Что?! Жизни в моём королевстве они предпочитают ужасную смерть?!
Возгарь. Увы, Ваше Величество.
Король. И давно ты об этом знаешь?
Возгарь. Уже три года, государь. С тех самых пор, как Ваше Величество отправили на погибель подлеца Мала и негодяя Веслава.
Король. То есть, уже три года из моего королевства уходят подданные, а ты молчал?!
Возгарь. Не хотел огорчать Ваше Величество. А кроме того, мы всё равно ничего не можем с этим поделать. Мы можем запретить людям смеяться, можем запретить им разговаривать, но мы не можем запретить им умирать...
Король (злобно). Что ж... Ежели мои подданные желают умереть, так тому и быть! Эй, Крив, Возгарь! Немедленно отправить в город солдат! Пусть выгребают из домов всё подряд! Пусть забирают последнее! Посмотрим, как им это понравится! (Тихомиру) А ты заноси в свою книгу всё, вплоть до хлебной корки! И после - ко мне на доклад!
Министры хором. Слушаемся, Ваше Величество!
Уходят.
Король (сам с собой). Оказывается, война всё же идёт! Война с моим собственным народом! Кто бы мог подумать... Что ж, посмотрим, насколько их хватит!
Затемнение. Перестановка.



Картина вторая.
В доме Альдоны. На полу валяются разбросанные сломаные вещи, разбитая посуда, перевёрнутые сломанные стулья. Альдона одна, прибирается, подметает пол и разговаривает сама с собой.
Альдона. Ну, вот и конец... Солдаты забрали последнюю краюшку хлеба. И фунт муки из перетёртого дикого гороха, что я выменяла на прошлой неделе - тоже забрали. Не знаю, насколько меня ещё хватит. Еды больше нет, и выменять её не на что. Всё, имеющее хоть малую ценность, теперь в замке короля. (поднимает с пола черепки глиняной тарелки) А то, что ценности не имеет - сломано...
    Да... Не думала я, что доведётся умереть от голода! Всю свою жизнь я честно работала, не покладая рук!. Вырастила детей! Впрочем... Кто знал, что с детьми у меня тоже выйдет беда... 
    Раньше я горевала, что мой муж умер таким молодым. А теперь я радуюсь, что он не увидел, в каком бедственном положении умирает его жена! Каким позором покрыл семью наш сын! А наша дочка... Маленькая наша Беляночка... Теперь уж видно её косточки занесли песком ледяные ветра! Вот уже два года, как они с Гораном бросили всё и ушли в пустыню, поверив в сказку! 
    Я уже и не помню, кто первый начал рассказывать эти небылицы про чудесный город, в котором люди живут счастливо, не зная бед и лишений. Сколько горожан ушло в пустыню, в надежде на чудо! Сколько моих добрых соседей сгинуло в холодных песках, в поисках лучшей доли! Сколько слёз пролила я, оплакивая милых моих детей! Как уговаривали они меня пойти с ними, бедняжки! Но я-то всегда знала, что как бы ни утешали, как бы ни обнадёживали сказки, жизнь сурова и жестока! А теперь вот и мне самой придётся умереть ужасной смертью, как и моим ненаглядным детишкам.
Слышится тихий аккуратный стук. Альдона прислушивается.
Альдона. Ветер стучит сломанной ставней... Вот кому вольготно в наше время! Скоро все ставни в королевстве будут к его услугам! И будет он хлопать дверями в опустевших домах, ворошить соломенные крыши, да скрипеть осиротевшими ставнями... Вот кто теперь настоящий хозяин в городе! Вот кто теперь истинный король!
Снова слышен тихий стук.
Альдона. А может и мне уйти? Чего теперь ждать?! Сгину в пустыне, как и моя бедная доченька! Хоть ветер простится со мной! Всё ж не в одиночестве...
Стук повторяется чуть громче и настойчивее.
Альдона. Что это? Не похоже на ветер! Да ведь некому же стучаться к бедной женщине! На всей улице никого не осталось. Верно птица застряла в дверной притолоке! Надо помочь бедняжке...
Альдона идёт к двери, снимает крючок. В дом крадучись, входят Горан и Беляна. Альдона онемела от удивления. Дети стоят улыбаясь, ждут, когда она придёт в себя.
Альдона. Видно от горя мерещится!
Беляна. Да нет же, матушка!
Дети бросаются к Альдоне и обнимают её.
Альдона. Дети мои! Живы! Да как же это?!
Горан. Живы, здоровы и счастливы!
Альдона. Как ж вы уцелели?! Неужто..?
Беляна. Да, матушка! Это не сказка!
Альдона. Он существует?!
Горан и Беляна хором. Ещё как!
Беляна. Конечно, люди преувеличивают. Волшебного и чудесного в нашем городе нет! И построен он человеческим трудом, а не чудом!
Альдона. Нет, дочка! Это чудо! Чудо, что город существует, чудо, что вы живы! Но как же вы смогли пройти через бескрайние пески? Как вы сумели выжить?!
Горан. О! Это чудесная история!
Беляна. Спустя несколько дней блуждания по пустыне, мы начали отчаиваться. Как вдруг однажды, укрывшись на ночь за песчаным холмом, мы прижались друг к другу чтобы согреться от ледяного ветра...
Горан. По правде сказать, матушка, тогда каждый из нас в тайне от другого понимал, что это конец! И на самом деле мы укрылись за тем барханом, чтобы попрощаться друг с другом.
Альдона. О, боги!
Беляна. Да! И в тот самый момент, когда мы, обнявшись, собирались сказать друг другу прощальные слова, наши медальоны, соприкоснувшись, вдруг начали светиться еле заметным светом!
Горан. Удивлённые, мы вскочили на ноги и увидели, что свечение появляется, когда мы стоим лицом на восток!
Беляна. Так мы поняли, что нельзя терять надежду! И несмотря на усталость, мы продолжили путь через пески.
Горан. И уже к утру увидели свет чудесного города!
Альдона. Вот уж и вправду чудо!
Беляна. Так и есть!
Альдона. И неужели все наши соседи живут теперь в этом городе?!
Беляна. Живут! И все счастливы!
Альдона. Но почему же никто не возвращался из этого чудесного убежища?
Беляна. Никто не хочет, чтобы король узнал о нашем городе.
Горан. А кроме того, Маркус оцепил солдатами все подходы к королевству. Им приказано схватить любого, кто придёт из пустыни.
Альдона (испуганно). Так вы рисковали?! Зачем?!!
Беляна. Мы пришли за Вами, матушка! 
Горан. Мы заберём вас к себе, и вы больше никогда не будете знать горя!
Альдона. Но вас могли поймать!
Горан. В последнее время солдатам перестали платить жалование. Они уже не так ретиво исполняют свои обязанности. А некоторые и вовсе убегают со службы. Многих из них можно встретить в нашем городе!
Альдона. А как же враги?!
Беляна. Матушка, всё это несусветная чушь! Нет никаких врагов!
Альдона. А война?!
Беляна. И войны нет! Маркус врал нам, чтобы вводить грабительские налоги!
Альдона. Чудеса! Но кто же всё-таки смог построить этот чудесный город?
Горан (хитро улыбаясь). А вы не догадываетесь, матушка?
Альдона. И представить себе не могу...
Беляна. Да Мал же! Наш Мал! А дядюшка Веслав ему во всём помогает!
Альдона. Брат жив?!
Беляна. Жив и здоров!
Горан. И с нетерпением ждёт, когда Вы, матушка, переберётесь в наш новый дом! 
Беляна (улыбаясь). Как и твои внуки!
Альдона. У меня есть внуки?! Силы небесные!
Горан. Их двое, и они будут очень рады увидеть свою добрую бабушку!
Альдона. Вот счастье-то! (немного помолчав).  Какой он, ваш дом?
Беляна. Большой, светлый!
Горан. И очень гостеприимный!
Альдона (улыбаясь). Что ж... С удовольствием на него посмотрю! Хотя, мне, признаться, немного грустно покидать своё родное жилище. Столько лет эта лачуга давала нам кров!
Горан. И мы ей благодарны за это! Но ведь жить в королевстве нынче стало совсем невозможно! Король просто уничтожает собственных подданных! Горожане, что пришли в наш город совсем недавно, рассказывали, что у них отняли буквально всё!
Альдона (оглядывает своё жилище). Это правда! Солдаты отбирают всё, что найдут! Люди умирают от голода, или уходят в пустыню. На нашей улице я осталась одна!
Беляна. Да, мы видели, когда пробирались  к Вам! Ни одно окошко не светится! А двери и ставни хлопают на ветру!
Горан. Вот поэтому мы и поспешили пробраться в город, чтобы поскорее забрать Вас отсюда!
Альдона (вздыхает). Да... Быстро король Маркус привёл королевство в упадок... Видно и правда, не о чем жалеть! Раз в вашем чудесном городе теперь живёт вся моя семья, значит и моё место там! 
Беляна. Именно! 
Горан. Идёмте скорей, пока не начало светать!
Альдона. И всё же... Как у Мала получилось?! Как он смог среди пустыни, из ничего, построить целый город?!
Беляна. Потому что он добрый  и талантливый! И всегда готов помочь людям! А люди всегда готовы помочь ему!
Горан. Талантливый и хороший человек даже из ничего способен построить целый город! А злой и бездарный может профукать и доброе королевство!
Альдона. Твоя правда, сынок...
Горан. Ну же! Идёмте!
Уходят. Затемнение. Перестановка.

Картина третья.
Зала в королевском замке. Король ходит взад-вперёд, за ним по пятам ходит скучающий Крив. Тихомир делает доклад.
Тихомир. Всё имущество свезено на королевский двор. В данный момент счетоводы Вашего Величества описывают и опечатывают привезённое добро.
Король (потирает руки). Ну вот! Давно бы так!
Тихомир. Однако есть нюансы, государь.
Король. Ну что там ещё?!
Тихомир. В этот раз мы действительно забрали всё. Народ нищ. Нам больше нечего с них взять.
Король (самодовольно). Вздор! К следующему сроку уплаты эти мерзавцы обзаведутся новым имуществом! Они всегда так делают, сколько себя помню! А на новое имущество мы наложим новые налоги!
Крив. Именно, Ваше Величество!
Тихомир. До следующего срока уплаты многие из них просто не доживут, государь.
Король (раздражаясь). Да плевать! Они обязаны содержать своего короля! 
Тихомир. Они ненавидят своего короля. И теперь, когда им совсем нечего терять, они не боятся открыто говорить об этом!
Король. И ты позволил им так себя вести?! Как же ты, кто вырос с ними на одних улицах, не объяснил им простую вещь: они обязаны любить своего правителя!
Крив (в сторону). Фи! Тоже мне церемонии! Послать роту гвардейцев, и все дела!
Тихомир. Увы, Ваше Величество, но меня Ваши подданные ненавидят ещё больше, чем Вас!
Король. Отчего же?
Тихомир. Они считают меня предателем.
Король. Повторяю: всё это вздор! Никому не интересно разбирать, что там думают эти мерзавцы! Что ещё слышно в королевстве?
Тихомир. Ходят слухи, что в пустыне...
Крив (торопливо перебивает). Всё спокойно!  Как и в городе! Нет никаких причин для беспокойства!
Король презрительно смотрит на военного министра, затем обращается к Тихомиру:
Король. Докладывай!
Тихомир. В народе поговаривают о некоем городе, возникшем посреди пустыни...
Крив. Это всё обман, Ваше Величество! Пустые сплетни!
Король. Что за чушь?! Как в пустыне может появиться город?!
Крив. Вот именно! С голодухи бредят!
Тихомир. Говорят, именно туда уходят люди...
Король. Но как это возможно?!
Крив. Никак невозможно, Ваше Величество!
Король (хмуро, через паузу). Как называется это город?
Тихомир. Говорят, у него нет названия.
Крив. Ха-ха! Даже названия нет! Тоже мне "город"!
Король. Кто же правит этим городом?
Тихомир. Неизвестно, Ваше Величество. Но по слухам, люди там живут счастливо...
Король (гневно). Что?! Вместо того, чтобы платить налоги в казну, мои подданные где-то там живут счастливо?!
Тихомир. Так говорят...
Король. Что ж! Мы это исправим! Крив!
Крив. Да, Ваше Величество?
Король. Немедленно послать гвардию! Пусть сравняют этот город с песком! Пусть даже воспоминания не останется! Пустыня должна оставаться пустыней!
Крив. Слушаюсь, Ваше Величество! Только вот...
Король. Немедленно!
Крив (замявшись). Не могу, Ваше Величество...
Король. Что такое?!!
Крив. Видите ли... Дело в том... Я уже посылал гвардию, чтобы разрушить этот город...
Король. Так ты знал! Что ж, отлично!
Крив. Не очень, Ваше Величество. Никто не вернулся...
Король. Убиты?! Все?!
Крив. Никак нет, Ваше Величество. По слухам, очень даже счастливы! Все! Поголовно...
Король. Что?!! Ах ты..! Никакого толку от тебя!
Крив. Простите, Ваше Величество!
Король, до этого стремительно ходивший взад-вперёд по зале внезапно останавливается.
Король. А где Возгарь? Где секретный министр?
Крив (вжавши голову в плечи). Его с вечера никто не видел, государь...
Тихомир (негромко) Зато утром снова видели следы, уходящие в пустыню...
Король. Что?!! Да как он посмел?!!
Тихомир. И это ещё не все плохие новости, Ваше Величество...
Король (плюхается на трон, хватается за сердце) Говори!
Тихомир. Из темницы пропал Живан.
Король. Возгарь забрал с собой последнего в королевстве учёного?!
Тихомир. Именно так, Ваше Величество!
Король (Криву). Немедленно догнать! Во что бы то ни стало вернуть подлецов!
Крив. Слушаюсь!
Крив убегает.
Король. Подойди!
Тихомир подходит к трону, стоит, смиренно опустив голову. Король встаёт, подходит к Тихомиру, поднимает рукой его голову, долго смотрит в глаза.
Король. Принимайтесь за дело, господин секретный министр!
Затемнение. Перестановка.

Картина четвёртая.
Крив один пробирается сквозь ветер через пустыню.
Крив. Говорите "в погоню"? Извольте, Ваше Величество! Раз уж вы собственной волей распорядились выпустить меня из вашего развалившегося королевства - пожалуйста! Крив не подведёт! Крив своего никогда не упустит! Велите догнать беглецов? Рад стараться, господин Маркус! Крив, конечно, догонит! Догонит, и присоединится! Возгарь был прав! Всегда умел держать нос по ветру! Что ж, мы тоже не дураки! Оставайтесь-ка, Ваше Величество, наедине со своим прохудившимся величеством! А мы уж как-нибудь сами, без вас!
Ветер усиливается.
Крив. Однако пора бы уже и прийти... Восьмой день бреду по этим бесконечным пескам! Ледяные вихри изорвали всю одежду! Голод заставляет мой живот подпевать ветру! Как бы мне не погибнуть в этой проклятой пустыне! Вот уж глупо было бы! А впрочем, может и лучше умереть здесь, чем жить под властью безумного короля! 
Ветер чуть стихает.
Крив. Да нет, я не погибну! Я дойду! Что это там, впереди? Никак мелькает огонёк?! Или мне уже мерещится от усталости? Вот опять! Ну, Крив, похоже, что ты смог! Теперь надо придумать, как вымолить прощение у добрых жителей города...
Перед  Кривом возникают городские ворота. Над воротами висит большая картина, на которой изображено восходящее солнце. Это нарисованное солнце чудесным образом светит в пустыню словно маяк.
Крив (глядит на картину). Так вот что спасло меня от гибели и указало путь! Чудеса! Но как?! Как может светить нарисованное солнце?! Эй, стража! Откройте несчастному путнику! (стучит в ворота)  Эй, там, откройте!
Ворота открываются, из них выходят горожане. Среди них мы видим знакомых нам персонажей. Здесь и Альдона с Беляной и Гораном, и Веслав с Живаном. Среди людей, чуть позади держится Возгарь. Из толпы вперёд выходит Мал.
Мал. Что привело тебя к нам, военный министр?
Крив. Я хочу присоединиться к вам!
Мал. Зачем ты покинул тёплое, сытное место возле трона и пришёл в промозглую, холодную пустыню? 
Крив. Не такое уж оно и сытное!
Мал (со смехом). Так ты проголодался?! Эй, люди, дайте бедняге хлеба!
Крив. Нет, нет! Я не то хотел сказать!
Мал. Так что же ты хотел сказать, министр?
Крив. Я хотел сказать... Я хотел сказать, что я больше не министр...
Мал. Что ж, наши поздравления! Это всё?
Крив. А ещё... А ещё, я очень сожалею...
Мал (смеясь). О том, что ты больше не министр?
Крив (в отчаянии). Да нет же! Я сожалею о том, что мне приходилось делать на службе...
Мал. Приходилось! 
Люди позади Мала тоже смеются.
Мал. Так это всё король Маркус? 
Крив. Именно!
Мал. А ты совсем ни при чём?!
Крив (поникнув). Я всё понимаю. Вы, конечно, вправе отказать...
Мал (перебивает). Что заставило тебя бросить службу тирану?
Крив (опустив голову). Совесть...
Люди молча смотрят на бывшего министра.
Крив. Я запутался. Когда вам слишком долго, указывая на чёрное, говорят, что это белое, вы поневоле теряете ориентиры! И я потерялся! Я покатился вниз и падал до тех пор, пока внутри не шевельнулось что-то давно забытое. И я постарался ухватиться за эту ниточку! Потому что, ухватившись, я почувствовал, как мне становится легче! И я понял, что это проснулась моя совесть!
Мал (серьёзно). Что же она сказала тебе?
Крив. Она показала мне, каким чудовищем я был! И какому чудовищу прислуживал! Благодаря ей, я понял: чтобы выбраться из этого болота, надо вернуться к началу, где всё было просто и понятно! Где добро - это добро, а зло - это зло! Без всяких сложностей и ухищрений!  (обращаясь ко всем) Простите меня, люди!
Мал (подходит, берёт Крива за плечи). Значит, тебя привела к нам...
Крив (тихо). Надежда... 
Мал. Добро пожаловать, брат!
Крив утыкается в плечо Мала, плачет. Люди подходят к Криву, обнимают его, радуются, постепенно уходят. Остаются Крив и Возгарь. 
Возгарь. Поздравляю, старый друг!
Крив (утирая слёзы). Спасибо. А разве мы с тобой друзья? 
Возгарь. Раньше я бы сказал "нет" и рассмеялся бы тебе в лицо. Но теперь, в этом месте... Возможно, именно за этим я сюда и пришёл! Они все мои друзья, но с тобой мы знакомы гораздо дольше. Так что, если ты не против...
Крив. Я буду очень рад! Как тебя приняли здесь?
Возгарь берёт Крива под руку и ведёт по улицам города.
Возгарь. Не волнуйся. Здесь всех принимают хорошо. Всех, кто искренен и честен! Когда я уходил из королевства, мне просто хотелось пристроиться в новом месте. Пристраиваться я умею, ты знаешь (улыбается).
Крив. Знаю...
Возгарь. Но когда я шёл сквозь пустыню, я понял, как устал. Сама мысль о том, что придётся юлить и изворачиваться, стала для меня невыносимой! Дойдя до города, я понял, что хочу жить просто и спокойно. Хочу приносить пользу людям и открыто смотреть им в глаза!
Крив. Со мной было точно так же!
Возгарь. Всё в твоих руках, друг!
Крив. Что же ты делаешь здесь, в этом чудесном месте?
Возгарь (улыбается). Ты не поверишь! Мне доверили выращивать цветы в оранжерее! Я никогда в жизни этим не занимался, но как только вошёл в теплицу, понял, что это как раз то, что мне нужно!
Крив. Что ж, цветы это прекрасно! А скажи, Возгарь, кто управляет этим славным городом? Мал? Это впечатляющая карьера - от балаганщика до бургомистра!
Возгарь (смеясь). Разве ты не знаешь Мала?! Он и здесь живёт в шатре, на площади! И всё так же играется с детьми и малюет свои чудесные картины! Видел ту, что висит над воротами? 
Крив. Эта картина спасла мне жизнь, указав путь! 
Возгарь. Так вот, это одно из творений Мала!
Крив. Но как нарисованное солнце может светить сквозь мрак пустыни?!
Возгарь. Не знаю, друг. На то он и талант, чтобы удивлять...
Крив. И всё же, кто правит городом?
Возгарь. Люди. 
Крив. Сами люди?!
Возгарь. Сами! Каждый год они выбирают себе совет из самых достойных граждан. Этот совет и занимается городскими делами!
Крив (смущённо). А... не найдётся ли в этом славном городе какого-нибудь полезного дела и для меня?
Возгарь (улыбаясь). Конечно, друг! Если я не ошибаюсь, вакансия учителя пения для птиц сейчас свободна!
Крив. Это мне подходит! Я люблю птиц! И я втайне надеялся как раз на что-то подобное!
Возгарь. Недаром это место называют Городом Сбывшихся Надежд! 
Крив (оглядываясь вокруг). И всё-таки, как Мал сумел на пустом месте сотворить такое чудо?!
Возгарь. А как Маркус умудрился всё потерять?!
Крив. Да уж...
Возгарь. Правильно говорят, друг мой: творец сможет сотворить в любых условиях! Мерзавец же в любых условиях сможет всё разрушить!
Крив (со вздохом). Это верно...
Возгарь. Что ж, идём! Я покажу тебе твоё новое жилище!
Уходят. Затемнение. Перестановка.

Картина пятая.
Королевский замок. Маркус один.
Король. Крив!
В ответ тишина. Только эхо разносит голос короля по пустому замку.
Король. Куда подевался это никчёмный увалень?! Уже неделю не появляется на доклад! (кричит) Эй, военный министр!
Эхо гулко разносит последнее слово.
Король. Да чтоб тебя, поганец! (кричит) Эй, Крив, если тотчас не явишься, я прикажу тебя казнить!
Входит Тихомир.
Тихомир. Не кричите, ваше Величество.
Король (гневно). Я звал не тебя, болван, а военного министра! И что значит "не кричите"?! Мой министр уже восьмой день не является ко мне на доклад, а я должен не кричать?! А ну, немедленно разыскать подлеца!
Тихомир. Не трудитесь Ваше Величество. Он сбежал.
Король. В пустыню?!
Тихомир. Да, государь, в пустыню.
Король (кричит в пространство, как бы вдогонку министру). Негодяй! Подлец! Чтоб ты сгинул в этой пустыне!
Тихомир. Это вряд ли, государь. Тропа через пустыню протоптана уже настолько явно, что надо быть полным дураком, чтоб заблудиться!
Король (кусая кубы). И мы ничего не можем с этим поделать?
Тихомир. Абсолютно ничего, Ваше величество! У нас не осталось ни единого гвардейца!
Король (в пространство). Негодяи! Подлецы! Мерзавцы! (Тихомиру) Мальчик, подойди к своему королю!
Тихомир со вздохом, довольно развязной походкой подходит к Маркусу и встаёт, опустив голову. Король кладёт руку ему на плечо.
Король. Отныне к твоему чину секретного министра я добавляю чин министра военного!
Тихомир (вяло) Благодарю, Ваше Величество...
Король. Да ты как будто не рад! Ты должен быть благодарен! Видишь, как стремительно продвигается твоя карьера!
Тихомир (зевая). И то правда... Карьера прямо скачет! Что ни день, то новая должность! Если так пойдёт и дальше, скоро я займу Ваше место, Ваше величество!
Король. Да как ты смеешь?! Палач!
Тихомир.  Палач тоже сбежал...
Король. В пустыню??
Тихомир. Я слышал, теперь он пишет весёлые детские книжки.
Король. Куда катится мир... Что ж, надо назначить нового палача! Без палача управлять королевством не получится... А впереди ещё столько дел! Начать и выиграть войну, подавить мятеж, да и замок обновить не помешало бы! Совсем обветшал... Итак, подыщи кандидатуру для должности  палача. Не обязательно вежливого!
Тихомир. Не из кого выбирать. Все ушли...
Король. Все?!
Тихомир. До единого...
Король (в зал). Да неужели во всём королевстве не осталось ни одного мерзавца, способного держать топор?!
Тихомир. Только мы с Вами.
Король. Что?! Да как ты смеешь! Как у тебя язык повернулся обозвать своего короля...
Тихомир (перебивает). Остались только мы с Вами.
Король (в ужасе) И всё???
Тихомир. И всё...
Ошеломлённый король сползает на трон.
Король. А ты?
Тихомир. Меня не примут...
Король (бормочет) Не примут... Не примут... Не примут...
Король медленно встаёт с трона, снимает корону и протягивает её Тихомиру. Тот отрицательно качает головой. Король медленно, в ступоре идёт на балкон, протягивает корону залу. В ответ полнейшая тишина...
Затемнение. Занавес. Финал.
